Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov technickej pomoci pri realizacii dloh v
ramci Opera¢ného programu Integrovana infrastruktiara

uzavretd medzi:
Riadiaci organ:

Nazov:
Sidlo:
ICO:
DIC:

Konajuci prostrednictvom:

(d’alej ako ,,RO*) a
Platobna jednotka

Nazov:
Svidloz
1CO:

Konajuci prostrednictvom:

(d’alej len ,,Zmluva®)

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR
Néamestie slobody 6, 810 05 Bratislava

30416094

2020799209

Mgr. Tibor Simoni, MBA, veduci sluzobného uradu na zaklade
plnomocenstva zo dia 27.10.2016

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava
00151742

Ing. Albin Kotian, veduci sluzobného tradu na zéklade

plnomocenstva zo dna 28.10.2016

(d’alej ako ,,MF SR*)

(Riadiaci organ a Platobna jednotka spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

Preambula
v sulade s:

1. ¢&lankom 59 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 s cielom
zabezpecenia kvalitnej realizacie operacného programu a jeho prioritnych osi, mozu
opravnené subjekty vyuZzivat financné prostriedky z eurdpskych Strukturdlnych a
investiénych fondov (dalej len ,,ESTF*) v ramci technickej pomoci na podporu
vykonédvanych ¢innosti a funkecii.

2. ¢&lankom 119 ods. 1 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013, vyska
finan¢nych prostriedkov pridelenych na technicki pomoc nesmie presiahnut’ 4 % celkovej
sumy fondov pridelenej na operacné programy v clenskom State patriace pod kazdu
kategoriu regionu tam, kde je to vhodné, v ramci ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti, pricom uroven zdrojov vyc¢lenenych na Prioritnu os 8 Technickd pomoc
Operacného programu Integrovana infrastruktura je na trovni 2,19 %.

3. ¢&lankom 65 ods. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013, vydavok
na prispevok z ESIF je opravneny, ak vznikol prijimatelovi a bol zaplateny medzi
datumom predlozenia programu Komisii alebo od 1. janudra 2014, podl'a toho, ktory datum
nastal skor, a 31. decembrom 2023.

4. Operacnym programom Integrovand infraStruktara schvalenym EK dna 28. oktobra 2014
predstavuje rozpocet na Prioritni os 8 Technicka pomoc vo vyske 102 352 942 EUR



pricom financovanie zo zdrojov Europskeho fondu regiondlneho rozvoja (d’alej len
»EFRR*) je v celkovej vyske 87 000 000 € a zo zdrojov Statneho rozpoctu SR (d’alej len
WWR) je v celkovej vyske 15 352 942 €.

sa zmluvné strany dohodli uzatvorit’ tito Zmluvu v nasledovnom zneni:

Clanok 1
Uvodné ustanovenia, definicie pojmov

1. Uznesenim vlady SR ¢. 171 zo dna 16.04.2014 bolo Ministerstvo dopravy, vystavby
a regionalneho rozvoja SR urcené v stlade s § 4 pism. a) bod 1 zédkona ¢. 292/2014 Z.z.
0 prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Zdkon
0 prispevku 7 ESTF) ako Riadiaci organ pre Operaény program Integrovana infrastruktura
(dalej len ,,OPII*).

2. Uznesenim vlady SR ¢. 171/2014 zo diia 16.04.2014 bolo Ministerstvo financii SR (d’ale;j
aj ako ,,MF SR* ) povodne urcené ako sprostredkovatel'sky organ pre OPII (d’alej len ako
alebo ,,Pévodny SO*), na zaklade ¢oho bola dna 12.06.2015 medzi RO a MF SR
uzatvorend Zmluva o vykonavani Casti tloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym
organom v ramci Opera¢ného programu Integrovand infraStruktara Prioritnd os 7 v zneni
Dodatku €. 1 zo dna 27.05.2016 (d’alej aj ako len ,,Povodna Delegacna zmluva‘).

3. Zmluvné strany zaroven bert na vedomie, ze vyplatenie prispevkov z OPII Prioritnej osi 7
prijimatelom prebieha na ziklade Uznesenia vlady SR ¢. 519/2014 z 15.10.2014
prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva financii Slovenskej republiky, ato
v stlade s pravnymi predpismi a pravidlami EU a SR. Z uvedeného dovodu je aj PJ
opravnena cCerpat’ Cast’ finanénych prostriedkov z Prioritnej osi 8 Technickd pomoc
Operacného programu Integrovana infraStruktara podla Specifikacie uvedenej v €l. 4 tejto
Zmluvy.

4. 'V stlade s predchadzajiicimi bodmi tohto ¢lanku Zmluvy bola diia 12.06.2015 medzi RO
a MF SR v postaveni PJ a Povodného SO uzatvorena Zmluva o poskytnuti finan¢nych
prostriedkov technickej pomoci pri realizacii tloh v ramci OPII (d’alej len ako ,,Pévodnd
zmluva o technickej pomoci®).

5. Uznesenim vlady SR & 354/2016 zo diia 22.08.2016 bol Urad podpredsedu vlady
Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu (d’alej aj ako len ,,SO* alebo
L, UPPVI1%) uréeny v stlade s § 4, pism. a) bod 2 Zakona o prispevku z ESIF ako novy SO
pre OPII Prioritna os 7.

6. Vzhladom k tomu, Zze zdnikom Po6vodnej Delegacnej zmluvy na ziklade odvolania
plnomocenstva udeleného pre MF SR ako Povodnému SO doSlo v zmysle ¢l. 6 ods. 5
Povodnej zmluvy o technickej pomoci k jej zaniku je nevyhnutné, aby bola medzi RO
a MF SR ako platobnou jednotkou uzatvorena nova Zmluva 0 poskytnuti finanénych
prostriedkov technickej pomoci pri realizécii tloh v ramci OPII.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pojmy definované a pouzivané¢ v dokumente ,,Systém
riadenia europskych S$trukturdlnych a investicnych fondov* a v dokumente ,,Systém
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eur6pskeho namorného a
rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 maju pre ucely tejto Zmluvy
rovnaky vyznam ako je ich vyznam v oznac¢enych dokumentoch.



Clanok 2
Predmet Zmluvy

1. Na zdklade aza podmienok dohodnutych v tejto Zmluve sa RO zavézuje riadne a vcas
poskytnat MF SR tcelovo urcené finan¢né prostriedky z Prioritnej osi 8 Technicka pomoc
OPII, ktorych vyska je pre PJ Specifikovana v ¢lanku 4 tejto Zmluvy a MF SR sa zavizuje
tieto financné prostriedky pouzit’ vylucne na zabezpecenie plnenia tloh platobnej jednotky
OPII, teda na plnenie uloh stvisiacich s vyplatenim prispevku z OPII Prioritnej osi 7 OPII
prijimatelom, ktore prebieha prostrednictvom PJ v zmysle platnych predpisov a pravidiel
EU a SR.

2. Predmetom tejto Zmluvy je aj vysporiadanie vzajomnych prav a povinnosti vyplyvajucich
z Pévodnej zmluvy o technickej pomoci v sulade s ¢l. 3 tejto Zmluvy.

Clanok 3
Vysporiadanie vzajomnych prav a povinnosti
1. Vzhladom k tomu, ze dosSlo k zaniku P6vodnej zmluvy o technickej pomoci je zaroven
nevyhnutné vykonat vSetky tkony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a
povinnosti z P6vodnej zmluvy o technickej pomoci v zmysle ¢l. 6 ods. 5 Pévodnej zmluvy
o technickej pomoci.

2. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zaklade Pévodnej zmluvy o technickej pomoci
st pre MF SR ako Pévodné SO a PJ urcené finan¢né prostriedky z Prioritnej osi 8 Technicka
pomoc OPII v celkovej vyske 102 352 942,00 EUR, z toho 2 900 000,00 EUR pre MF SR
Vv postaveni Povodného SO a pre MF SR v postaveni PJ.

3. Zmluvné strany sa zavdzuju v stlade stymto bodom Zmluvy vykonat finan¢né
vysporiadanie Pévodnej Zmluvy o technickej pomoci.

Clanok 4
Technicka pomoc v ramci OPII

Alokacia finan¢nych prostriedkov z prioritnej osi 8 Technicka pomoc OPII v celkovej vyske
102 352 942,00 EUR (EFRR + SR) je rozdelena medzi RO, MF SR a UPPVII nasledovne:

v

Prijemca EFRR SR Podiel Spolu EUR
RO 68 647 650,70 12 114 291,30 78,91% 80 761 942,00
MF SR 2 465 000,00 435 000,00 2,83% 2900 000,00

Vv postaveni PJ
+ pévodného
SO

UPPVII 15 887 350, 00 2 803 650,00 18,26% 18 691 000,00
Vv postaveni SO




Clanok 5
Prava a povinnosti RO a PJ pri ¢erpani finan¢nych prostriedkov technickej pomoci

. Detailny postup RO pri implementacii finan¢nych prostriedkov z Prioritnej osi 8 Technicka
pomoc OPII je uvedeny v manuali procedar RO.

. Detailny postup SO pri ¢erpani finannych prostriedkov z Prioritnej osi 8 Technicka pomoc
OPII bude uvedeny vo vyzvani na technick pomoc, ktoré¢ RO zverejni na svojom webovom
sidle.

MF SR vypracuje projekty vyuzivania technickej pomoci. Vypracované projekty je MF SR
povinné predlozit’ na schvalenie RO na zaklade pisomného vyzvania RO zverejneného na
webovom sidle RO.

. Na zéklade schvalenia projektov technickej pomoci OPII uzavrie RO s MF SR zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej aj ako len ,,Zmluva o0 NFP*) v zmysle
postupov stanovenych v manuali procedur RO.

. Zmeny v projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet projektu a zmeny, ktoré
podstatnym sposobom ovplyviiuji zameranie a Struktiru projektu, schvaluje RO po
predlozeni MF SR. Po schvaleni zmeny v projekte RO a MF SR uzatvoria dodatok
k Zmluve o NFP v zmysle postupov definovanych v manuali procedar RO.

. Na zéklade Zmluvy o NFP vypracuje MF SR jednotlivé Ziadosti o platbu, ktoré je MF SR
povinné predlozit’ na schvalenie RO.

. Verejné obstaravanie k projektom technickej pomoci v rdmci Prioritnej osi 8 Technické
pomoc OPII, ktorych prijimatel'om je PJ, je povinna vykonat MF SR RO je povinny riadne
a v¢as vykonavat’ overovanie dokumentacie verejného obstaravania v stilade so zdkonom ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, Systémom
riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov, ako aj podla metodickych
pokynov a usmerneni centralneho koordina¢ného organu v oblasti verejného obstaravania.

MF SR je povinné poskytnit’ RO podklady k odhadu ocakavanych vydavkov technicke;j
pomoci OPII v lehote stanovenej RO.

RO monitoruje realizaciu kazdej zmluvy pre kazdu aktivitu v ramci Prioritnej osi 8
Technickd pomoc OPIl v sulade so Systémom riadenia eurdpskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov.

Clanok 6
Kontrola implementacie technickej pomoci OPII
Kontrolu implementacie technickej pomoci OPII bude vykonavat RO poverenymi
pracovnikmi na zaklade planu kontroly upraveného v manuali procedir RO a Zmluve o

NFP, ¢im nie je dotknuté pravo RO kedykol'vek vykonat’ kontrolu systému implementacie a
postupov pri realizécii jednotlivych aktivit (resp. podpisanych zmlav).



Clanok 7

Trvanie a zanik zmluvy

1. Této Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl, pri¢om jej platnost’ a ucinnost’ trva do splnenia
vSetkych zadvizkov a tloh prislusného sprostredkovatel'ského organu OPII.

2. Pred uplynutim doby uvedenej v predchadzajiicom odseku moze tato Zmluva zaniknut’ len

na

zéklade pisomnej dohody stran.

3. Po zaniku tejto Zmluvy st zmluvné strany povinné vykonat’ vSetky ukony smerujice k
vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti z tejto Zmluvy, najmd RO vykona ukony
vztahujtce sa k finanénému vysporiadaniu s MF SR a MF SR je povinné poskytnut’ vetku
potrebnu sti¢innost’.

V Brati

Za RO:

Clanok 8
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany st viazané ustanoveniami manualu procedir RO, Systémom riadenia
eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov, Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho ndmorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020, prislusnymi metodickymi pokynmi a vykladmi
CKO a CO a prislusnou legislativou SR a EU.

Tato Zmluva je vyhotovend v 6 rovnopisoch, pri¢om kazda zo stran obdrzi 3 rovnopisy.

Tato Zmluvu je mozné menit len oc¢islovanymi pisomnymi dodatkami na zaklade
dohody zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodnll a vaznu vol'u bez omylu, o potvrdzuju
svojim vlastnoruénym podpisom.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou
a ucinnost’ dinom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v nadvédznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
0 slobode informaécii).

slave, dfia ...cccoueeeeeeeeeennnn. V Bratislave, dfia .....cccooueeeeeeen....

Za MF SR:

Mgr. Tibor Simoni, MBA Ing. Albin Kotian

Veduci

sluzobného uradu Veduci sluzobného uradu



